Taiko no Tatsujin Dobvezérld
PlayStation®5 konzolokhoz, PlayStation®4 konzolokhoz és Windows PC*-hez

Hasznalati utmutatoé

K&szonjuk, hogy megvasérolta ezt a terméket.
A termék haszndlata eldtt kérjik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat.
Az Utmutatd elolvasésa utan kérjuk, tartsa meg késébbi hivatkozasra.

*A PC kompatibilitdst nem tesztelték, és nem hagyta jéva a Sony Interactive Entertainment.

[ Ez a termék kifejezetten a "Taiko no Tatsujin" jatékokhoz készult. ]
Tovabbi informéaciékért latogas- Segitségre van sziiksége ezzel a termékkel kapcsqgia
T g EI E] Kérjlik, latogasson el erre a webolda =]

3 tamogatasért.
. : o
hitps://stores.horiusa.com/ = :..T.h.E- https://stores.horiusa.com/spf-042u/
spf-042u/ . X .,
tamogatas/

Gyors kezdési utmutatoé

o A termék hasznalata el6tt kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat.

B Kérjiik, ellenérizze, hogy a konzolja a legfrissebb rendszer szoftverre van-e frissitve.

PS5° konzol

1. Vélaszd a "Bedllitésok” — "Rendszer" lehet6séget

2.Valaszd a "Rendszer szoftver" — "Rendszer szoftver frissitése és beéllitdsa" lehetdséget. Ha Uj frissités érhetd el,
"Frissités elérheté" fog megjelenni.

3. Vélaszd az "Rendszer szoftver frissitése" lehetdséget a szoftver frissitéséhez.

PS4° konzol
1. Vélaszd a "Bellitasok" — "Rendszer szoftver frissitése" lehetéséget.
2. Ha Uj frissités érhet6 el, kovesd a képernyén megjelend lépéseket a szoftver frissitéséhez.

Szereld 6ssze a Doballvanyt és csatlakoztasd a Taiko Dobvezérlét.

Mindig csak akkor hasznéld ezt a terméket, ha a dob és a éllvany 6ssze van szerelve.
Légy 6vatos, hogy ne sértsd meg az ujjaidat az sszeszerelés soran.

Ne helyezd el, és ne hasznald a terméket az alabbi fellleteken:

« Instabil + Torékeny (pl. tveg) -« Ftott « A konzol kdzelében
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Szerelje 6ssze a Doballvanyt. Helyezze be a Doballvany flileit a Taiko Dob-
vezérl6 hatuljan talalhaté négy lyukba.

Dobéllvany

(Jobb) Taiko Dobvezérlé

Doballvany
(Kozépen)

7
X

PC

o )
Kérjiik, kovesse az alabbi utasitasokat a meghibasodas elkerilése érdekében.

E * Ne hasznalja ezt a terméket USB hubbal vagy hosszabbité kabellel

* Ne csatlakoztassa vagy huzza ki az USB-t jaték kozben .

+ Ne miikédtesse a Taiko Dobvezérlét az aldbbiak so-
ran:

PS5° konzol
PS4° konzol -A termék PS5 © konzolhoz, PS4 © konzolhoz vagy

PC PC-hez val6 csatlakoztatasakor

-A PS5®konzol, PS4® konzol vagy PC bekapcsolasakor
-Amikor a konzolt felébreszti a Pihené tizemmddbdl

Kérjiik, alaposan ellenérizze az USB csatlakozd irdnyat
a csatlakoztatés el6tt. L )

Kapcsolja be a konzolt. Ezutan nyomja meg a @(PS) gombot a Taiko Dobvezérlén,
hogy parositsa azt.

0006\’
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Jatékra vonatkoz6 megjegyzések

« Amikor emberek kézelében jatszol, kérjik, ne sd meg 6ket a dobverékkel . Kérjik, ne lenditsd
vagy dobd el a dobveréket.

« Kérjuk, ne Gsd a dobot tulzott erével, mivel ez meghibasodast vagy sérilést okozhat.

« Atermék tarolasakor ne helyezz felesleges sulyt a termék tetejére vagy szélére.
Ez karosithatja az érzékeldket.

+ Az alabbi képen lathato, hogy a jaték soran hol szabad és hol nem szabad megtni a dobot.
Kérjuk, pontosan adj meg adatokat.

Szél (bal) ¢ N El (jobb)

Felulet
(jobb)

Felulet
(bal)

A dobvezérlé kézépsé vonala, a gomb teriilete
kordl, és az alsé él nem észlelhetd.

t:

A Taiko Dobvezérl6
gomb tertlete koril

*

Dobéllvany Kabel és csatlakozd
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Figyelem Sziil6k / Gondviselok:
Kérijiik, figyelmesen olvassa el az alabbi informaciokat.

A lentebb taldlhat6 utasitasok figyelmen kivil hagyasa sériilést vagy a termék/hardver kdrosodasat okozhatja.

@® Soha ne engedje, hogy gyermekek hasznaljdk a terméket, hacsak nem felligyelet alatt allnak.

@ Ez a termék kizardlag beltéri hasznalatra készlt.

@ Kérjuk, tartson 10-15 perces szlinetet minden egyes éranyi jaték utan.

@ Kérjik, hagyja abba a termék hasznalatat, ha faradtsagot, kényelmetlenséget vagy féjdalmat érez a kezé-
ben, csukléjaban, karjdban vagy kényokében. Ha a fajdalom fennall, kérjik, forduljon orvoshoz.

@ Kérjuk, kerulje el a termék hasznalatat, ha faradtnak érzi magat.

® Ne hasznélja a Taiko Dobvezérlét vagy a Taiko Dobverdket a tervezett céltél eltéréen. Ezen kivil ne
hasznéljon més Taiko Dobverdket, mint amik a csomagban talalhaték. Nem vallalunk felelésséget a
tervezett céltdl eltéré hasznalatbél eredd balesetekért vagy karokért.

® Atermék hasznalata sordn tartsa tavol a konzoltél, hogy a rezgések ne kerdiljenek &t a konzolra.

® Ne engedje, hogy a gyermekek a Taiko Dobvero6ket a sz4jukba vegyék vagy megragjak 6ket.

@ Kérjuk, gy6z6djon meg réla, hogy a dob biztonsagosan régzitve van az dllvanyhoz a jaték elétt. Ha
a doballvany meglazul, kérjuk, régzitse Gjra, miel6tt folytatna a jatékot.

@ Atermék szallitdsa soran tartsa a Taiko Dobvezérlét mindkét kezével. Ne a kabelt vagy a Doballvanyt
fogja meg és ne igy szallitsa.

@ Ne tegye a kezét és az ujjait a résbe a Taiko Dobvezérl és a Doballvany kozott.

@ Vigyazzon, hogy ne lépjen ra a termékre.

® Ne szerelje ssze ezt a terméket mas termékekkel.

@ A Taiko Dobvezérl6 és a Doballvany egy készletben érkezik. Ha tébb egységed van, 1égy évatos, hogy ne

keverd ssze a Taiko Dobvezérl6 és Doballvany kombindcidkat.

Hosszu kabel. Fojtogatési veszély. Tartsd tavol 3 év alatti gyermekektdl.

Tartsd tavol ezt a terméket kisgyermekektdl vagy csecsemoktdl. Azonnal kérj orvosi segitséget, ha bar-

milyen kis alkatrészt lenyelsz.

@ Tartsd a terméket poros vagy nedves helyektél tavol.

® Ne alkalmazz erds Utést vagy sulyt a termékre.

® Ne hasznald ezt a terméket, ha megsérilt vagy médositottak.

(]

®

Ne érje viz a terméket. Ez dramUtést vagy meghibasodast okozhat.
Ne helyezd a terméket héforrasok kézelébe, és ne hagyd kozvetlen napfénynek kitéve hosszabb ideig.
A tulmelegedés meghibasodast okozhat.
@ Ne érintsd meg a USB csatlakozé fém részeit.
@ Ne hasznald ezt a terméket USB elosztdval vagy hosszabbité kabellel. A termék nem miikodhet megfeleléen.
@ Ne huzd a kdbelt, hogy kihtizd a vezérldt a konzolbdl. Ez a kabel torését vagy sériilését okozhatja.

@ Legyen dvatos, ne akadjon a laba a kdbelen. Ez sériilést vagy a kdbel karosodasat okozhatja.

@ Ne hajlitsa meg a kabeleket durvan, és ne hasznalja a kabeleket, mikdzben 6ssze vannak csomagolva.

@ Ne szerelje szét, ne mddositsa, és ne prébdlja megjavitani ezt a terméket.

@ Ha a terméket tisztitani kell, csak puha, szaraz ruhat hasznéljon. Ne hasznaljon olyan vegyi anyagokat, mint a benzin vagy a higité.

@ A csomagolast meg kell 6rizni, mivel fontos informaciékat tartalmaz.

@ Kérjuk, 6rizze meg ezt az Utmutatét a jovobeni hivatkozas érdekében.

® Atermék normalis miikodését erds elektromagneses interferencia zavarhatja. Ha igen, egyszeriien
allitsa vissza a terméket a normal mikédéshez az itmutatd kovetésével. Ha a funkcié nem all helyre,
kérjuk, koltézzon egy olyan teriletre, ahol nincs elektromagneses interferencia a termék haszna-
latdhoz.

@ Ez atermék nem gyulékony mlanyagbdl és fém alkatrészekbél késziilt. Kérjik, kévesse a helyi eldirdsokat a megfelelé
tarolashoz.
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Kompatibilitas

PlayStation®5 konzol, PlayStation®4 konzol

A termék konzollal valé hasznalata el6tt kérjik, alaposan olvassa el a mellékelt utasitdsokat.
Kérjuk, ellenérizze, hogy a konzolja a legfrissebb rendszer szoftverre van-e frissitve.
Internetkapcsolat szlikséges a konzol legfrissebb rendszer szoftverének frissitéséhez.

PC*

‘Tamogatott operacis rendszerek

Windows 11/ 10

Xlnput \/
Bemeneti médszer
Directinput X
Rendszerkovetelmények USB-A Port

*A PC kompatibilitast nem tesztelték, és nem hagyta jéva a Sony Interactive Entertainment.
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Elrendezés és Jellemz6k
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Hardver kapcsold

@ ... szél(bal) [PS5°, Ps4®] L2 gomb [PC] LT gomb

@ ... Feliilet (bal) [PS5°%, Ps4®] L3 gomb [PC] Bal joystick gomb
(... El(jobb) [PS5°, Ps4®] R2 gomb [PC] RT gomb

@ ... Felilet (jobb) [PS5°, Ps4®] R3 gomb [PC] Jobb joystick gomb
(® ... Taiko Dobverdk taroldhely

® ... USB-Acsatlakozé

@ ... [Ps5® Ps4®] L1 gomb [PC] LB gomb

... [PS5°, Ps4®] Irdnyité gombok [PC] Iranyité pad
... PS5 sl/ (Iétrehozas) gomb [PS4°] MEGOSZTAS gomb [PC] Vissza gomb

(0 ... [Ps5®, Ps4®] @ (PS)gomb [Pc] Utmutaté gomb
... [PS5°] = (opcik) gomb [Ps4®] OPCIOK gomb [PC] Start gomb

@ .. (Pss® ps4®] O gomb [PC] X gomb

@) ... [Pss5 Ps4] A gomb [PC] Y gomb

... [Psse, psa®] X gomb [PC] A gomb

(... [Pss® Psa®] O gomb [PC] B gomb

... [Psse, Psa®] R1 gomb [PC] RB gomb

@.
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EELENEN
Ha ez a termék nem m(kodik a kivant médon, kérjiik, ellendrizze a kdvetkezdket:

@ A @(PS) gomb megnyomasa nem kapcsolja be a konzolt
A @(PS) gomb megnyomésa nem kapcsolja be a konzolt. Kérjik, kapcsolja be a konzolt a megszokott médon hasznélat el6tt.

PlayStation ® 5 konzolhoz : Nyomja meg a PlayStation ® 5 konzol bekapcsol6 gombjat, vagy nyomja mega @ (PS
) gombot a konzolhoz parositott DualSense © Vezeték nélkili vezérlén.

PlayStation ® 4 konzol : Nyomja meg a PlayStation © 4 konzol bekapcsolé gombjat, vagy nyomja meg a @ (PS) gombot
a DUALSHOCK © 4 vezeték nélkuli vezérlén, amely pérositva van a konzollal.

@ A vezérl6 valaszkész a Foképernydn, de nem a jaték soran

A konzolon a vezérlé nem muikodik, ha olyan fidkkal jelentkezik be, amely eltér attdl, amelyet a szoftver indi-
tasakor vélasztott. Kérjuk, jelentkezzen be a vezérlével ugyanabba a fiékba, amelyet a szoftver inditdsdhoz
hasznalt. Kérjuk, vegye figyelembe, hogy ez a termék nem miikddhet egyes konzol szoftverekkel.

(3 A termék nem reagal, miutan a konzolt a DualSense ® Vezeték nélkiili vezérl vagy a DUAL-
SHOCK © 4 Vezeték nélkiili vezérld p (PS) gombjanak megnyomdsdval bekapcsoltak

Ha a konzolt a DualSense ® Vezeték nélkdli vezérlé vagy a DUALSHOCK © 4 Vezeték nélkdili vezérld p (PS) gombjaval kap-
csoltdk be, gy6z6djon meg réla, hogy a DualSense © Vezeték nélkli vezérlével vagy a DUALSHOCK ® 4 Vezeték nélkuli vezér-
I6vel jelentkezik be. A foképernyén nyomja meg a terméken a @ (PS) gombot, hogy a termékkel jelentkezzen be.

@ A Hardver kapcsol6 nem miikddik megfeleléen

Kérjlk, ellenérizze a Hardver kapcsolét. A konzol hasznélata sordn a kapcsolét a megfelelé médra, PS5
"vagy ,PS4" éllitsa. A Hardver kapcsolé6t a konzolhoz valé csatlakozas el6tt allitsa be. A termék nem m{-
kédhet megfeleléen, ha a kapcsolét a konzolhoz valé csatlakozas kdzben valtoztatjak.

® A vezérlé nem reagal, még akkor sem, ha megnyomja a @ (PS) gombot

Kérjuk, gy6z6djon meg arrdl, hogy a Hardver kapcsolé a megfelel hardverre van éllitva. (Lasd: 'Gyors kezdési Gtmutaté')

- Kérjuk, ellenérizze, hogy a konzolja a legfrissebb rendszer szoftverre van-e frissitve.

- A konzolon a vezérlé6 nem mikédik, ha olyan masik fiokkal jelentkezik be, mint amelyet a szoftver
inditasakor valasztott. Kérjik, jelentkezzen be a vezérlével ugyanabba a fidkba, amelyet a szoftver in-
ditdsdhoz hasznalt.

PlayStation®5 konzol: Hasznélja a DualSense®vezeték nélkili vezérlét a konzol beallitdsdhoz.
PlayStation®4 konzol: Hasznélja a DUALSHOCK®4 vezeték nélkili vezérlét a konzol beallitdsahoz.

® A dob feliilete vagy széle nem reagal a koppintasra, vagy folyamatosan lenyomva marad

Mivel a dob fellilete és széle puha anyagbdl készlilt, a reakcioképesség a szoba hdmérsékletétdl fliggden
valtozhat.

Az alabbi médszerek javithatjak a reakciéképességet.
1. médszer. Masszirozza a Dobvezérl6 felliletét a kezével.
2. médszer. Hasznaljon enyhén erésebb nyomdast a Taiko Dobverdk hasznalata soran*

*Ne Usson a dobba tulzott erével, mivel ez meghibasodast vagy sériilést okozhat.
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@1 in/ 2.6 cm

10.6 in
/27 cm

& 2.09 Ibs m

/950 g /231 om

i1.801/509

(db-onként)

A konzolt nem lehet bekapcsolni a @ (PS) gombbal.

A @(PS) gomb nem hasznélhaté a Pihend tizemmaodbdl valé visszatéréshez (PS5 ®konzolok ) vagy a Készenléti izemmodbol
(PS4° konzolok).

A vezérlé nem rendelkezik a kovetkez6 funkcidkkal:

- Adaptiv ravaszok » Mozgasérzékeld funkcid + Vibraciés funkcié + Bal joystick Jobb joystick
+ Erintépad + Erintépad gomb + Mikrofon + Hangszoré

+ Fénycsik + Jatékos jelzd Fejhallgaté csatlakozé - L2 / R2 analég bemenet

FIGYELEM
Barmilyen valtoztatds vagy modos\tas, amelyeta
nem hagyott jova, é

AZ FCC TUDNI AKARJA

Ez a kész(ilék megfelel az FCC Szabalyzat 15. részének. A miikodés a kovet-
kezo két feltételnek van aldvetve:

(1) Ez a készulék nem okozhat kéros zavarokat, és (2) ennek a késziilék-
nek el kell fogadnia barmilyen zavarést, beleértve azt is, amely

nem kivant miikodést okozhat.

TERMEK ELHELVEZES! INFORMACIOK

Aol ezt Iatja barmelyik elektromos termékiinkén vagy

én, az azt jelzi, hogy a vonatkozo elektromos terméket

vagy akkumulitort nem ssabad altalanos héztartési hulladékként
artalmatlanitani Eurépaban. A termék és az akkumulator helyes hul-
ladékkezelésének biztositdsa érdekében kérjiik, azokat a vonatkozé

helyi tor vagy ényeknek den helyezze el;

Ezzel hozzéjarul a természeti erdforrasok megdrzéséhez és a kornye- M
zetvédelmi normak javitasahoz az elektromos hulladék kezelésében és
artalmatlanitasaban.

felelds fél

jogéta

MEGJEGYZES: AHORI garancit vllal az eredeti vésarléra, hogy a termék, amelyet Gjon-

E2 a berendezés tesztelve lett, és megallapitottk, hogy megfelel a Class B digitalis

eszkozokre vonatkozs hatérértékeknek, az FCC Szabalyzat 15. részének megfelelgen
Ezek a hatdrértékek ésszer(i védelmet nydjtanak a karos zavarokkal szemben laks-

helyi telepités esetén. Ez a berendezés radiGfrekvencias energiat general, hasznal

és sugaroz, és ha nem a hasznélati telepitik és
, karos zavarokat okozhat a radiokommunikacioban. Azonban nincs garancia arra,
hogy zavarok nem lépnek fel egy adott telepités soran.
Ha ez a berendezés zavaré interferenciat okoz a radio- vagy televizié
vételben, amit a berendezés ki- és bekapcsolasaval lehet meghatarozni,
afelhasznalét arra batoritjak, hogy probalja meg korrigalni a zavart
az alabbi intézkedések egyikével vagy tobbel:
- Allitsa &t vagy helyezze at a vételi antennat.
- Névelje a tavolsagot a berendezés és a vevé koz
- Csatlakoztassa a berendezést egy olyan auzathoz amely kiilénbozik attdl
, amelyhez a vevs csatlakozik.
- Kérjen segitséget a keresked6td| vagy egy tapasztalt radio/TV technikustol.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
£z a B osztalyu digitalis berendezés megfelel a kanadai ICES-003 szabvénynak.
£z a B osztalyd digitélis készillék megfelel a kanadai NMB-003 szabvanynak.

Egyszer(sitett Megfelel6ségi Nyilatkozat E -
Ez(iton a HORI kijelenti, hogy ez a termék megfelel a 2014/ b =
53/EU irdnyelvnek

Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd in-
ternetcimen érhetd el:

https://hori.co.uk/consumer-information/

Az Egyesillt Kirdlysdg szémara:
Ez(ton a HORI kijelenti, hogy ez a termék megfelel a vonatkozd E
jogszabalyi kovetelményeknek.

A megfelelségi nyilatkozat teljes szévege az aldbbi inter-
netcimen érheto el

https://hori.co.uk/consumer-information/

=

nan, eredeti csomagolasaban véséroltak, mentes lesz minden anyag- és ki-

vitelezési hibatol az eredeti vasarlas datumatol szémitott egy évig. Ha a

garancialis igény nem dolgozhat fel az eredeti kiskereskedon keresztill,
kérjiik, Iépjen kapcsolatba a HORI tigyfélszolgalataval

Eszak-Amerikaban és Latin-Amerikaban kérjiik, hasznalja tigyfélszol-
gélati Grlapunkat:
htps://stores.horiusa.com/contact-us/

Eurépaban kérjik, irjon az info@horiuk.com cimre

Garanciainformacio;
Eszak-Amerika, LATAM, Ausztrélia: https://stores.horiusa.com/policies/

Eurépa és Kozel-Kelet: https://hori.co.uk/policies/

Ol

Atényleges termék eltérhet a képen lathatétol.

A gyarté fenntartja a jogot a termék tervezésének vagy specifikacidinak elézetes értesités nélkuli megvéltoztatasara.
. <&, ,PlayStation”, ,PS5”, ,PS4", ,DualSense” és ,DUALSHOCK" a Sony Interactive Entertainment Inc. bejegyzett védjegyei
vagy védjegyei. Minden egyéb védjegy a megfeleld tulajdonosok tulajdona. A Sony Interactive Entertainment Inc. vagy le-

anyvallalatai altal kiadott és forgalmazott licenc alapjan.
A HORI és a HORI log6 a HORI bejegyzett védjegyei.
Taiko no Tatsujin™Sorozat & ©Bandai Namco Entertainment Inc.
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